Cent.




BB

+Che. cosa avete provato la prima volta che vi siete vista sullo schermo?"
“Quale diva preferite?’ - “Ricevete lettere di ammiratori?"”

'Ci' sono ‘ore, nella vita di un'aggice, che non
. . 0 + - S ! +
si dimenticano, anche: se gli anni passano ed agli

antichi  s’aggiungono i nuovi-allori.” Di queste .

©ore & certamente I pid importante quclla che
coincide: con la’ prima vision¢ del primo film.
- Ora maravigliosa 'in cui 1'attrice si_ vede per la

prima volta sullo schermo e si- sente avvolta da-

~gli sguardi della folla innumerevole.
Abbiamo voluto. domandare a2 qualcuna delle
nostré: stelle ‘qual’e P'iropressione che resta di

quest’ora ¢ ne-abbiamo avuto rispostc interes-

santi. ¢ simpatiche:  risposte’ che” dicono quanto
queste’ belle figliole ' siano - intelligenti e forse
anche profonde, a differenza di certe - spensic-
rate- attrici_americane clie dimostrano con la vita
pil che con le parole I'assoluta. assenza di pro-
blemi centrali..,

2. - Nel farc questa inchiesta, poi che i successi

delle “attrici coincidono con: una - manifestazione
straordinaria di grafomania da parte degli am-
fniratori, abbiamo, chicsto. alle ndstre stelle un
-saggio di questa corrispondenza d'eccezione, ¢
per completar P'opera abbiam chiesto anche qua-
~le atrice o attore’ straniero esse preferissero. L ri-
sultati dell’inchiésta sono- stati- notevoli- € li diamo
qui, di seguito,
interrogate,

Enrica Fantis
-~ doevo gia lavorato in molii. films, ma non
come protaganista. E la gran prove venne, a
" Trieste, cop « Nands v, 5l primio film_in cui cro
. protagonista, Fu-.vun -successone, My portarono
-un palcoscenico, ma jo ‘son vidi nulle, rion iapii
imulla, " Ricorda gli. abbracci di mio" padre, i
baci di - mia sorclle, ed- una ' gran confusione.
Era stordita; letteralmente. - stordits.. Se. dovessi .
divvi -« che dmpressione. mi feci v non. saprei,,.
" Certamente. fu di stupore ¢ di commozione, Ma
“non ebbi H tempo di riconoscermi, Mi ‘sembravo
diversa eppure seitive d'esser io, Ma avevo an-
che limpressione che si trattasse- di an ginoca,
L Volete sapere chi'preferisio nel cinema. di tu-
" 20.il:mendo? Norma Talmadge. Perché? Perché
&, un'aprice perfetta, Un'attrice. che sa egnal-
mente interpretare.-dna ‘commedia leggiera o un
dramma. & veramente. una grinde attrice. Nes-
-sun altrain:dutto I'Qlimpo’ del. Cinema. .mi pare
‘che sia’ riuscita a.dare della sug arte esprestions
“¢ond disparate ¢ casi perfette,’ : '

4

Volete - un: saggio delle letteré che ho ticeynte

corrori che contiene,

Gentilissima :fguuvin’fl Engic
- Insigne Aviista, IR o e
- L’ammirazione, ch’io piccolo verme, eritico d'arte ¢i-

-nematografica,” prova su di’vel, ‘oi Diva, & superiors
.41 qualunque- altro “nrtista, -che derca imitate 1a squi.

sitezza -della vostra  insuperabile. arfe, FRBE

- Non mi prolungo, .oh-Diva, per annolarvi,’ nelle so-
ite, adulazioni che tanti e tantj vi’ avranng - gih . det-

(tafe,- ma: facendo’ un -po’ lo sfacciato; sparo ‘mi. perdo. .

-merete, Vi chiegog:in’ nome; della-squisita "vostra génti=

lezZa,” uha- vostra. fotografia, possibilments firmata’ di
roprio - pugng, - Chisdendovi '~ mille | scuse: anticipata-
mente vi ringrazio, "7 ) 5

kS .

EanTis

lsslmg . #

 § Yo :
prima volta intendere

iaoe 4
Della:.prima - tolta che

» .

te . parlare?.

if soito ‘vista v o’ della

mi sono:. fentita w?  Perché .

: W wlonte. dindnzi: al muro “ed
un'altra. @ stata dinanzi @l “sonoro. Dinapzi: al .

[mtto- sono rimasta estranea;, indiffercnte. Mg 2
: sembrato un_cativo . ingrandimento

ABOLITE LE TINTURE!!]
Meroé |n prodigiosa scopetia selentifics 1'ACQUA
T DEGLL DEL ahgi non & ;uga} fintura ma un ri ol?emw'
.tore alla colonia innogue ché ridona al oapello hianco
-o~grjgn il colore- primitivo ‘naturale nero, eastano '
- Inconte; senva tlngerlo. Now sporea‘la pells, b mae-
ohia 1n blancheria, lalohé ei: applica con’le miani:
: gpulscolo gratis - Flacone per sei mesi L, 12,60 franco,”

ia 2l LABORATORIO NAZIONALE

secondo I'otdine - alfabetico delle

¢ niente di pit. . Non mi ha commosso affatto.
E mi sembrava perfino sirano che il pubblico
potesse vedermi con placere, Ma & stata un'sl-
trq cosa. col . sonoro. Allora -mi ha preso uma
tremarells du morive... una_ commazione infre-

" nabile, invincibile, ¢ soltanto il piacere di. sen-

tire la miu voce mi hg evitato le lacrime. Per.
ché la mia woce mi piace moltissimo, E torpe

spesso a veder § mici films per godere del suono

délla 'mig voce. - .
L'attrice che preferiscal. Janer Gaynor, per lu

" sua naturalessa, per o sua, doliexxa. Bssa-¥ il

mio tipo ‘di donna. Dolcexza, quésto 2 il pia
grande tesoro che una donna possa’ avere, E
Jatict lo possiede ¢ lo . esprime mirabilmente,
Per._questo mi piace.

Molti « pazei d’amore v m*hanno sctivto: lets.

tere strazianti ¢ incendiarie. Volete. scegliere?

Pregiatissinia .s:,';..m.'.m Lena  Guowsa,

Ho avuto 'onore di conoscerla ai Mercat! Traianet,
it ‘occaslons della Fiera del Libro, ¢ se lel ricordn
abbiamo fatto - una “plecola conversazione sulla  pros
duzione ‘della - « Cires n ¢ sull’ultimo auo™ lavoro
« Terra Madre ». To Jodal molto-la. sun interpratazione,
v dissi che per me lei & {a pld bella diva che at-
tualmente - ospita In « Cines », ) .

Poi. gli chiesi Pindirizeo, che gentilmante ml diede,

Da quel. glorna In qua, non posso aver plh pace,
n’ha’ profondamente . turbnto 'anima.. [ suol oechi, i
suo bl viso, lel tutta mi appare In sogno, mirap-
dola estasiata,: ma nel pit bello: tutto sparisce, ¢ vedo tn
triste ronltd, ¢ da 1l mi nccorgo che & statp un gogno.

Il mio cuore che non ha pulsato per aleuna donna,

oggl & pazzo per lol,

StLi, pazrze d'amore. BN

Le ‘gliro ‘che ¢id che dica ‘& o verlth, sonv sicura
chie lei mon ne dubiterd. :
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I divi vista

da una dea

La coppia Fairbanks junior & Iantitesi
della coppia senior: quanto il padre & alle-
grone, lanlo il figlio & pensicroso, quanto
Mary & saggia, lanto Joan & folle. Ma tutli
dicono che se un ricevimenio a Pick-fair &
un passaporto inevitabile pex chi vuol es-
sere qualcosa a Hollywood, un ricevimento
in cusa dei giovani, con Joan come padro-
na di casa, ¢ il modo pitk sicuro per passare
una serala spirvitwale e divertente.

La dinamica signova Crawford & una da-

ma davvero  eccexionale: sa  assorlive gli
ospiti ¢ condurre la conversazione maglio
di quel che seppe fare ai suoi tempi Ma-
dama di Sévignd; ed & maggiors il merito
di Joan perché Joan & una bambina, dopo
tutto, & Madama di Sevignd aveva vrice-
vulo un’educaxione eccezionale o viveva
alla Corte del Ru di Francia. (E Joun non
era che.,. wna girl),

Quella sera, ospiti di quesii due simpa-
ticissimi ragaxxi, eravamo lutli dei « non-
attori », in massinma parte suropei d'impor-
tazione: wmolti giornalisti, qualche scritto-
re, qualche globe trotter di gran classe.

Le lingue wfficiali séranc due, inglese &
francess, pisi wn’allra, ma di quasia vi par-
lerd al momento giusto,

Si discorveva... gid di che si pariava? Di
un po’ di tutto: di quando Hollywood era
ancora un ignobile & igno~ .
vantissimo willaggio, dei
primi pionieri che arriva-
yono laggin per girare il
Conte di  Monlecristo...
Un sacco di bella cose,
insomma,

Ad un cerlo punto #n-
trd mnel saloila un porso-
naggio rispettabile porchd
aveva wn paiv di magni-
fici baffi secondo la mo-
da del 1890, Stentam-
Mo un poco a riconoscere
‘che il signore vecchio mo-
dello era Dowg il giova-
no il quale, intanta, s"ora
sedulo e, gravemenle, si
ablorcigliava - guelle mo-
numeantali appendici..

Doug il giovans - ama
Jare di questi schersi in-
wocenti. o

s Sambri il bisnonno
di Menjou! - disse Jaan
saltando su par sirappdre
al marito guel... disonore
dal Yabbro. Doug si scher-
mivia & intanto fra i due
si svolgeva un. velooissi-
mo & incomprensibile dia-
logo; incomprensibile per-
chd Joan ¢ Dowg hanno
una loro. lingua. partico-
lara.  che . nessuny  pud
comprenders,

—  Safrete - viprese
Joan agitando . trionfal-
mente i baffi provviseri

del marito — voleva rimslterg di moda que-
sta porcherial Qibdl — E i baffi volarono

lontano,

55 comincid cost g disewtere di baffi.

wou Monjoru — disse” Joon == i & anti-
patico appunio peér quasto. ‘

o Par quesio solo? — ,tzhidﬁa‘lhhid}x»
mente il corrispondente di un giornale fran-

cose, - , ; :
we OF. ancho. pev allrg - visp
perturbabile Joan, T o
e Poy osempio? — riprese Vincorraggibile
francese. . R e
= Palete proprio. saperlo? Ebbe

chd & Menjow, perché ha le borse sotto gli

ovchi, perchd si ecrode iry ‘
Juori di studio, perché poria degh ign
plastrons invece di vna cravdlia bime a
nodata, perchd ha dei baffetti sofis

Cwe Li ha anche vostry swoc 44
Dougl - 0sd dirs il Jrancese U

cassato senza batter ciglio quella flippica

dontro il suo comnazionale, ..
o Aehy s#ocero- mi &-antipatico!
& “imperturbabils . quel . delixioso
un_sorviso me-

fatti - una  gafle perchdé
Joan ha dei gusti varia-
bilissimi).

per

— Mio
bacco! .

— & topo fostro mari-
to? — insisid guell”allro,

—  Ho capito: voldte
che vi faccia una scella
perchd, quesla sera stes-
su, corviale « riscriverlo
per i vostri letlori d'ol-
tremare. ., Ebbenssia, vo-

marilo,

glio propria dirvi tutlo il

mio pensiero anche se. mi
fard dei nemici. Ne ho gid
lanti... Dungua stale .4

sentive. :

Un silenzio perfatto si,.

| feco nel. salotio, sprizza-
rono. qua ¢ 1d i briquety
pevché molti accendevano
le  sigavoite per pustarle
von le inedile confessioni
di Joan. La gquale inco-

mincitd con una ceria: gra- .

vitd a dire:

... 8troheim vuol fare Il bel te-
nabroso..t b

e Mi placciono ghi.
womini eleganii, ma

~qualli -chelo -sono- per

dovveyo, 'ciod che non

" somo ' dei . Mapnequins,
“che non. purlano a spas-’
g0 W loro “rispatiabil

ersonaggio come fa. i

“vostre Menjon,

4 Chevaliar ¢ un ganere popolare w?*

vrastenico - e... ineguale. con noi domne,
Chaplin veste come un ewropso, come un.
nobile  del Foubowrg St. Germain. E con
quale civetteria eghi ostenla la sua chio-
ma pepe ¢ sale, Ma mon mi fermo qui. Mi
piace pits di tutli quel simpaticissimo L«
wis Stone: wun lord inglese non wveste #

" mon si comporla meglio di Ini. Se wn gior-

no “partird par VEuropa voglio' che vengs
con me ¢ mi faccia da papd, Mi piacerd fir-
mare swi vagistri dogli hitels: Jovd Stona-
Crawford (suona bame, vére?) ¢. $wa figha,
S wPrima di_passare agli’ altri- lasciatemni:
fare subilo una scarto, tamlo pér evitare

degli spiacevoli equivoci: Now avranno mai.

la grazia di un sorviso. tutli gli womini che
portano baffiz sumwo dungue condannali sen-
Fappelle John Gilbert (e sarebbe tanio sim--
patico se li radessél), Edmund Lowe,  Ra-

mon Novarvo_(che bel tipo di parrucchie-

rel)’ Charles  Ruggles, Warnér. Baxtey, Ro-.

sald Colman; poi, & il mio pi% grosso di-
- spiacord, Quando lo vado gl ripgly sem-

pro: . Ronald, " loghictevi quell acc
vonflesso che avele nel labbro supeviove e vi

dard wn . Dacio, il piiv -

‘Jotogenic cio di-Hol-
Clywood. Ronald - & un
| earo ragazao, veste mol-
Cto bene e 1 simpati-
6o perchd  sembya’ un
‘ftaliano, wno, di- qualli,
sapete,’ che s'inconlra-
o, credo, a Firenze, o
giic. di W William: Po-

Vosts bene,
1.8 isempli-
volto, ma... ec-

7

v wEd ora lasciatemi- finive:
wood gl attori seguono. due mode,

mon -

~ hanno i baffi

wmolossi. Simpatici perd: Wallace ¢ Noah

Beery ¢ qual cara Bankroft ¢ quell’omaccio-
ne-di Bickjord, ¢ Torrence. Simpatici perché

vestono bene, come si conviene al lovg lipo,

Quando d'estale si lolgone la ginccd & si:
shottonano la. camicia mi piscciono anche

di pin. L'womo robusto, dai bicipiki- po-
tonti, & sempre un tipo estremamenis simpa.

Yico per noi donne. : ‘

B ;. qualic alivi, signova? S
w Per_fortuna lo difficoltd sta nella scel-
quel caro vagassone - di- Gary Coaper
veste wmalissinto (& angoru Lrofipo. america-’

_mo) w8 irvesistibilel... Ha wn modo ai

guapdary: doi. donne’: appassionato. #-iromis

o0, sembra dive: «'li_ ano 'ma non ¢l oredo n,

amiamaci, ma non prendiamoci sul seno n. .
s ' Queollo délle passioni fatali. che van-

-~ mosempre a finiy mals 3 Clive Brook, i pid

“gradevols tipo di-blasé. Aliro che Menjou!

I nostro Clive- sembra un  palyizio” roma-

o che s'& mangialo il patrimonio_ alla row-
lstte in una sola motle. Vesie meravigliosu-
mente bene. Dicono (perché non s'8 ‘mai
potuto sapere) che il suo fornitore sia un
celebre sarto ialiano, Clive -8 impeccabile
al viguardo, ‘

e E Charles Farrell? .

s Pud pidcare alle brave bambine, alle
‘signoving per hene al conlo per cemto come

la piccola Janel. Pér donne come me; co-
. ‘me la. Duncan, & un po’ insipido. *

i E Stroheimip —lg volle chisdeye Frilg -
Senanber, allegro viennesé. di passaggio. ‘
— Von :Strohaim! : Non dimenticate mai
il Von! Mi:vaccomando, Von Stroheim.por-
ta a spusso lp sua caramelia. La Sua: serin

K 'minatur;x & la pin celebre. di-Hollywood ‘do- .

onvad . Nagel, Stroheim  vuol
anebroso - i viuscirablie.
vidre  gli ‘abiti civsli don:

v sempre . che abbia sotlo:

ran. parata. . R
dd. Holly

siete acoorti? No? Ebbens imparatelo: ades:

sy quelli che vestono all'dmericana,. ciod

sembra_che portino sempre degh abili fat-
1i 2 comprati ad wn grande magazxino, o

~quelli che vastono "all’suropea; Poi vi.sono:

due sotlospacie; i mannequing e.quelli .che.

o Di - questi: wltin .dué"in‘ hd gu) pors
1 b

wrentove di quegli inavoel
ax Linder, il quale. ha fal
o




iy Ro‘m'anz‘o «tratto dall’ombnimo film della Metro GdldWyn Mayér interpretato da Greta

‘Efla si buttd in dosso’ una veétagliai leg-

gera  di sela quasi trasparente, che lascia-.

va- vedere. titte le sue forme e, con lo

_scultore che aveva terminato di asciugarsi,

‘passd nel salotto, dando rapidamente una
occhiata in giro. o

\— Non c'e stato, per caso, un giovanot-

to ‘a cercare di me? — chiese Yvonne al

gruppo di amici. '

'— Non ho pil visto. un giovanotto. fin

dal giorno dell’armistizio — rispose Lulu.
‘Odette, al vedere comparire Yvonne, le

diede una lunga occhiata, ed un sorxiso

maligno le illumind gli occhi per un atti-

mo, poi scomparve. : ‘

{— Oh, Odette, come stai? Scusami se.

non ti ho salutata prima, ma non ti avevo
vista, — Ja salutd gailamente Yvonne,
.— Sto bene,” — rispose I'altra a fior di
. 'labbra, = ¢ spero che tu sta bene co-
_me._me,.. o
Il tono della risposta non sfuggi a Yvon-

pe, che :diede 'una rapida occhiata "inguisi~ -

toria alla ragazza, né a Coutant, che cercd
di dissipare il ‘senso di freddo: che aveva
- provocato. Passd un braccio attorno alla
vita di Yvenne, e le disse cordialmente:
i~ Eccoti ‘tornata nel tuo vero ambien-
“te, Yvomne, mia cara, e spero che non te
ne vorrai pilt allontanare. Qui tu sei regina.
‘Gli amici si fecero intorno ad ¥vonne, le
offersero” una coppa. di vino inneggiando
. lei, :
'Non poté terminare la frase, che sul-
Yuscio si presentd il suo servitore, annun-
ciando:— Il signor Montel. e

N

- .Quasi- nessuno ‘adi V'annuncio ma, dietro
al domestico, subito com- RN
parve Ta figura di André,
che' si tenne un istante
fermo sulla. soglia, guar-
dando nel salotto per ve-
dere chi ci fosse: la pri-
ma persona che vide fu
Yvonne. Rimase un, istan-
te a pguardarla, meravi-
gliato. di" incontrarla la,
per ~caso, ‘e ancor pilt
meravigliato al. notare il
. .costume che ella indossa-
va, ¢ di vederla . cosi
stretta nell’arco del brac-
cio di Coutant. Tutti si
avvidero della- piccola
scena, ¢ tacquero, Solo
Yvonne parld, con voce
gioiosat -« :
-~ André, — chiamd-
~ella liberandosi dal - brac-
¢io di Coutant,. coise in-
“contro - al giovane . che
~continuava pur sempre ed .
‘amare - ¢ che da lungo
tempo- non. vedeva,
‘André; vieni; vieni avan-
. Come mai da queste:
11 glovane: rimase’ mu-
to, ed ella, per cercare di
nascondere la sua confu- -
* sione, lo prese per man
o igtlo. tragseal: centro del:
" galotto, cominciando a fa-.
"rele presentazioni di.rito.
| hel Ricordi’ -il - signor
ontel, Liane? Lohai gid

T ricon
" “aveva fatto arrossive leg~
germente André, e brilla- -
re un istante gli occhi di' |
“Yvonne,  che- ora, rive~.:
dendo }'womo che'.tanto:
- “amava,; pareva. tufta tra-
sfigurata. =~ .0 T
.- Tuttl s Imogtrarono
. soolto  'cordiali. -con - lui,
- galvo una - certa leggera
- ‘freddezza che - gli- parv
notare nel povero Cou-'

; lelnilmmo a gare
ar accerviarie una gigoretta

tant il quale, alla sua comparsa aveva im-

mediatamente incominciato a’ temere che,

venendogli ancora a mancar la modella, il
suo capolavoro dovesse restare incompiuto.
" Odette si mostrd veramente cordiale, co-
sa che fece nascere in Yvonne il dubbio
che élla non macchinasse un qualche tiro
mancino, Ma Odette, se pure vi pensava €

_vi i preparava, era veramente licta del-
T'arrivo di André; se Yvonne riusciva a-
riprenderselo, a lei sarebbe rimasto il sao

Coutant.

— Sono veramente  felice di - rivedervi,
signor Montel — gli disse, .quando egli le
passd davanti, inchinandosi a lei.

~ Oh, grazie, anch’io.,. si... signora...
anch'io... — rispose imbarazzato -André,
che non si era ancora wiavuta dalla sor-
presa di quell'incontro . inaspettato con
Yvonne, S

Questa notd il suo contegno, vide che il
volto gli si era rabbuiato, e si affrettd a
cercare,di dissipare quelle nubi.

— Sei di cattivo wmore, care? — g

chiese. c
André invece di rispondere a tono, la
guardd severamente, facendo si che ella

notagse 1'occhiata che dava al suo costume,

~—Mi avevi' giurate che non saresti tor-
nata a posare...

-~ Ma, se non poso, come vuoi che fac-

cia a guadagnarmi di che vivere?

— Avresti potuto almeno posare vestita,
— Che cosavuoi che ci faccia, caro. Del

resto, ¢ tu lo sai, per noi modelle, posare
nude o posare vestite non ha alcuna jm-
portanza. .

Gli aveva messo una mano sull’avam-
braccio, gli sorrideva affettuosamente, Gun
gli occhi gia pieni di speranza e di promes-
se. Poi lo trasse in un angolo, André, che
non conosceva molio 1'2mbiente degh ar-

" tisti, si sentiva un poco sperduto, e i guar.

dava, intorno meravigliato di-quella rumo-
rosa allegria, tanto pitt che ern rimasto so-
lo, pérché Yvonne, chiestogli di attenderla
un momento, era scomparsa dalla porta the
dava nello studio, per andare & rivestirsi.
. Odette, allora, approfittd dell'occasione.
Sorridendo con la maggior cordialitd possl-
bile, riempi il suo bicchiere ¢, porgendolo
ad André, chiese:

— Un goccio di vino, signor Montel?

-— No, grazie, — cispose un Poco BeEccH
André, Odette allora si volse ad - unalim
ragazea..-

— Gaby, ~ le.domandd, ~ non ti sem-

_ bra che il signor Montel rassomigli a qual-

cuno? -

—~ §1, mi pare. Ma non riesco o ricorda
re & chi... '

- Ma a Normand! Ha gli stessi occhi,
gli ‘stessi capelli,
o Gi}, & verol — eselamd Gaby, — 8o-
no proprio gli occhi ¢ i capelli di Normand,
In quell'istante Yvonne tornava, Quel no-

‘me la colpl mentre varcavs la soglia, ol

che rimase ferma, col fiato mozro, Nel sa-
lotto si era fatto un silenzio improvviso.
== Chi ‘& questo signor Normand?
chiese André, pit per mostrarsl cortese che
per vera curiositd.,

Il silenzio si fece opprimente, .

-~ Un nostro amico, ~ i affretid o ri-

.

Garbo e Robert Montgomery

spondere Delval, tentandn du salvare Ta sl
tuazione,

Sorridendo di quel aun sorviso malvagis,
Ocdette s volse ad Yvonue.

e B tu, Yvonne, - st tuformb, cothe
senza dar lroppn pesn sl sua domanla,
e continul sempre ad andarie a visitace in
carcere? '

e G, e pltiptase 1 lteerogiate fiotamente,
con un lampo di afide negll oechi

e Catpeere? Chi b i catoreed oo volle

re Andrd, che tituiva come guelle fon
sero sehermaglie Ui donre, o w senbiva al
quanio & disaglo. ‘

we Alf, povera ragaesmd e sapeste, 8t
afbesttd ad nfopmarly Dilete M pove
rotte e terribdlments innamoratn. La don
na che gl amava avevs bisagie G deni
o, di molto depara, s egll, che fem ne
aveva, & non sspeva dove praurarsene, ha
commesso qualehie falss . Yvonne, poed,
bisogna dirlo, & stata meravighona. &
comportats benisime, & stala vetamente
bugna, Yvoane .. - capclase pud Chlete,
volgendosi alla glovanes donpa, soddiadatia
delle informaginm che avevs potade dave,

Vi fu un'altes pavses, o oved JG S0 e
tirong bmbarsseatl, Per compedls » dissl

ure ba cattiva improssione, Delval sl oal
retldy w elieders, rividgendosd o Jotivrd:

wa B wol, wiporrote qualvoss sl jroest
mo Salone d' Auluai/

v By oo plaipene Vinteorogatig oo ni gfiia
dro che b dipinto @i g dall'aot somsa
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mudella grioms.
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-~ Sta zitta, Odette! — impose Luld,
— Zitta niente affatto! Dico quello che
mi pare ¢ piace. Sono io l'offesa, Coutant!
Tu mi avevi giurato che ogni rapporto era
finito fra te ¢ Yvonne, ed ora eccola qui,
a posare di nuovo nel tuo studio! E
questo vuol dire che ella tornerd ad
essere... :
~ Per favore... -— supplicd
Yvonne piena d'angoscia,
Vi fu un aliro breve silen-
zio, rolto questa volta, da '
André, che ‘si  inchind
{reddamente a Cou-
tant, senza porgergli
la mano, dicendo:
— Me ne di-
. gpiace,» ma de-
vo andare.
- Anch'io,
sono gid
pronta —

si affrettd
ad  oggiun-
gere Yvonne,

=N, 1o non
posso  fartl com-
pagnia, Flo. un ap-
puntamen

1. volto di Yvonhe
sl contrasse, sotto l'im-
provvisa . moriificnzione;
wveva compreso che . André
non voleva assolutamente pil
saperne di Jol, che ogni speranza
i riconquistarko cra, ormad, perdu-
ta. Ne fu spaveniata.

won Anghrd, esco con e

wes Devo undare da mio zio, = rigpo-
ge, freddamente cortese, André con voce
calma,

Le volse lo spalle, ed
usel, dopo di aver fat-
to un muexzzo inchino a
guisa  di  congedo, &
tulti.

Yvonne gl sk pose o
fisnco, tentando di non
lasciar scorgers agli ale
trl In  sun angoscia, e
contiduando - a  supph-
carlo a basso voce!

ndré, ascoltomil
Non te ne andare cosl...

Toglk wsel, cd olla gl
fu dietro,

wiee  An@lré} = chinmd,
con grande stoazio,

« Mon.. voglio' che,

- per o, t abb il
tun simpaticn plcs . E
coln, .. Je- tispose egll,
amaramente, ‘ ‘

- Mn se Jo sal che
di loro non m'lmporta
nullat

v Oy, non ricomine
cinmo a dir bugiel

«i Non' mento, An-
drél...

- M'hal sornpre men-
tito, senipre, fin dalla
prima sera in cul H ho
conosciuta,

v Mo, Non ho ien-
tito,.. no, ma c'erano
dei fatti della mia vita
che non desidérave che
tu U sapessi...

me, Per eseme
plo,  guello del denaro
che hal dito a mio zio
Julien. .. vero?

= Gliglo ho dato pers
ché. volevo alutarlo, es-
sendo tuo parente.,.

“Dico guello vhe mi pare
e ctinge Qdetle —  done
iv Poffasa..”

e od entrambl guarda-
rono il viso sconvolte
di Odetta... '

— Chi te I'ha dato, quel denaro?

— Delval.

— E perché te lo ha dato?

— Perché & mio amico; il mio wnico ami-
co in tutto il... : :

— Amicol ~— esclamd André, sarcastico.

— Non & mai stato altro che un amico,
per me. Mai altro! ‘

— Cost non sono maj stati altro per te
tutti gli amici che si sono raccoltl gqui que-
st’oggi, no? Coutant, Jouvet, Galand

— Non sapevo che sarebbero stati 1.

" I& tutti si beffano di me, anche! Peccato
che ne mancasse ancora uno, quel Nor-
mand che ora & in carcere...

~ André,.. ascoltami..,

— Vorrei davvero non averti mai co-

noscinta,  val
<~ Pensa alle ore di felicitd {rascor-
so assieme..,

— Penso alle ore di felicith che '

haji offerto agli altri, iol
— Ma li ho tutti dimentica-
ti, André... per me sono

tutti morti, e ci sei' ri-

masto solamente tu...
André, ascoltami, per
te, ho rinunciato a
tutto.., al benes-
sere, alla. sicu-

rezza della vi-

ta, Ho get-

tato via

tutto! E,

Se ora SONO

tornata al mio

vecchio ‘mestie-

re, & perché biso-

goa pure che gunada-
gni un poco di dena-
fo,,. Ma se tu mi vuoi

ancora, rinuncerd anche:

a questo, Cercherd di gua-
dagnarmi la vita in qualche
altro modo... Fard tutto quel-
1o che vorrai tu, anche 1'impoasi-
bile, per rinverti...
- Non me ne importa nulla, Ri-
torna con loro, val Va col tuo scul-
tore, col tuo pittore, col tuo poeta, con
tatti quelli che hai reso grandi, Won mne
ne importa nulla! :
L le volse le spalle, allontanandosi,
Yvonne tornd nello studio, Era bianca
come la neve, cosl pallida da parerc che
tutto il sangue le fosse sfuggito dalle vene,
Dall*vscio conancid a fissare Odette o, sem-
pre guardandola, lo i avvicing, camminan-
do adagio ra dirtta o lei, Odette vide

quello sguardo fisso o ne f{u spaventata. Si

alzd in piedi, ed Aperse la booca come por
gridare, ma I mapo di Yvonne,: rapida
come un f{ulmine, le gi abbatth su viso con
un forte schiocco, R

Dalpal




Coutant avvertito dal _fumore che face~
vano: gl altri. attorno, accorse.

La rabbia di Yvonne, dopo quello sfogo,»

- era caduta - d’un -tratto. Fredda, . atona
quasi, come una statua’ senza wita, con
le braccia- penzoloni, ‘st volse di nuovo ‘vets
s0 l'uscio. . ‘

Un: brivido le scmse  le spalle;
—  Ho - perso I'unica: cosa decente che

i avessi trovata nella mia vita, — disse come

: parla.ndo n se- stessa, con ‘voce piana, in-
colore.  Ed ‘usci’ lentamente, ~sulle gambe

: che male la reggeva.no.

‘Cavrroro X:
RIABILITAZIONE
Nei mesi che: segmrono chmne cercd in-
sisteritemente * di far la. pace con Audré,

- 8i recd spesso’da lui, che non la:volle maij
ricevere finché, - stanco.. di “quei -tentativi,

o awverti .l portmmo che non la, lasciassa

pincsalires. o
R.ldotta alla mxserxa,
Bt

con la ‘gua,rdaroba ridotta al m mmo, non

.si sarebbe mai pil potuto ticonoscere in’lei ‘

Ja bellissima donna ¢he éra stata 1’ ldolo di
Parigi, Dopo di “aver . vagato. di ;

‘ammobiliata in stanza' ammobiliata’ aveva'.”

~finito® per trovare ospitalit
" bugigattolo, in uno, dei qua tieri .
“.rabili: della gra.nde metropoli.

Lottava, ‘ogni. giorno, conl la fame‘ ogni

giorno vendeva' qualcuna delle, pochie cos
‘che le emno nmaate, pex régisteré

povera unplegata aenza‘l

Vagava, - senza. meta seggi
va a lungo su boulevards, prim:
di ritirarsi, nella speranza di vedere e
una. volta' 1'womo che ‘amava,
da “lontano;. Pox. ‘comper
. 8eTe vivande, si; nascondeva nella’
“‘gudeia,  dove . mangidva cetcando " di 1o
farsi_ vedere dalla padrona " di casa,; cui’ve
leva nascondere quella sua estrema miseria.

‘Dosava, lei che aveva buitiate centm:na i

migliaia di franchi per un capriceio, i po
“¢chi soldi-che si trovava in-tasca com estre:

- ma cautela., poco pane, poco latte, tanto

- Odette uldn‘qunyllp sguardo ﬂqva c,‘nc ‘Iu spaventata,..

da rion moriré di fame. Poi... ma.il doma-
ni non doveva venire che’ domani, 11 pro-
blema plu grave cra quello” (h non momm,_
oggl a mammone ‘

Coun jn tasca i pochi Imnclu ottenutl,
pensd, ‘anche quel gnomo, di passare sui
boulevards, prima di rincagare. Camminava
adagio, con precauzione, per non  consu-
mare - troppo le scarpe; guardando in
futti i cafld se non le fosse dato-di
vedere colui per il quﬂle tanto, sof-
friva, .

Fu cosi che, gunrdando dm .
vetrl del caffs Weber, sul

" boulevard -de la, Madelsi-

ne, scorse André, sedu-
to in un angolo delln:

. sala, intento a leg-

gere un giormale.
Negli- occhi le
brilly - una " scintilla

. di’ gloin, poi si sentl
* subito mortificata ¢ ver-
goguiosa, - e guardd il suo
- modesto e consunto abituc-.
. ¢io, ‘pensando  come egli’ fosse

abitnato a- vederla mon in nbiti

simili, ma ‘avvolts in ricche seto,
in - velluti, ‘in pellicce’ costose. .

- Esitd un istante, poi, radunando tag
te 1o sié forse, 8ifece coraggio, ed entrd,
dirigendosi, timida e confusa, ad ‘lx]n tavo.

“lino nell’angolo difronte a.q

ndré Uno e camenen.

quidi -fumants - del " bic
‘chiere, secondo. le dosl che
‘gt indied I’ clietite, |
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Affard di Adolfo Menjou - Xl quarto
d’ora del pittorl - ¥a salvato una diva

Adolfo Menjou, che pareva eclissato dal pa-
scere i tanti nuovi astri, ha preso la sua ri-
vincita negli ultimi film che in’ Europa, escluso
« Matoceo w, devono ancors giungere. Ma slle
gioie artistiche pare non facclano_riscontro qucl-
le... domestiche, i parla di un prowimo di-
vorzio, La ragione sarcbbe la solita: incompati-
bilith- di earaticre. Ma pare che il ménage Men-
jou sin stato disturbato da un'altra diva che hu
per Pelegante Adolfo una profonda ¢ antica sim-
patia, $i sa che laggid basta la simpatia per far
nascere,,, Un matrimondo, La diva avrebbe messo
in tasca a Menjou un biglictto d'amore: sies
come anche le dive hianno T'abikudine di frugare
nelle tasche dei mariti, la moglie di Menjou
trovd il corpo del reato o Jece Una scenata,
Mcnjou non fu del tutto scontento della cosa,
perché la moglie si era fermata nefle e inda-
gini alla tasca dove aveva trovata la lettera mes-
savi dalla diva, Ma sc svesse proseguito nella
esplorazione avrebbe trovate in un’alta tasca
una lettering rosa frmata da una - dellé. pid LF
vani star di Cinelandia, ' E proprio quella Men

jou non voleva che la moglic vedesse. La

seintilla, ad ogni medo, ha determinato 1'ine
cemlio, € s non interverranno casi movl, pre-
sto doveemo segnalaryi un divorzio -di pid.

Ma la diva che ha gusstato la festa in casa. -
Mcnjou ¢he cosa: ¢l ha guadagnato? Non mette.
rd lettere in tasca al collega per wutto. il tempo:

ch'egli sard coniugatol Menjou, scmpre galante,

lo ha mandato un biglietto gustosissimo: « Cara

amica; il vostro cattive gesto mi & sato utile.
Se 'avere fatio per -amore,” siatene felice,. Jo

sposerd un‘altradonng, sard felice anch’io. Non
; volevate -1 ‘min felicid? », ‘

A Hollywood si dice, perd, che, per corti

forti Intcressi cinematografici di cui nof, poveri '

~ spetratori, intravvediamo appena append i -regni,
il divorzio Menjou-Carwer non s effettoerd,

almeno sino alla fine del 1933, epoea i cui

- $cade 1. contratto Menjou- con, i~ Pararon

Non. si spendono milioni di dollart “s0lo. .in :
Da qualche .

toilette & in-gioielli 2 Hollywood.
tempo le dive ¢ i divi hanno meso sul lord,
7 bilancio- una voce nuovat Quadrl,
i ! ! e ‘

-

con il fumo negli occhi, come si dice, ciod invi-'

tando nei loro saloti letterari ¢ artisti in genere,
proteggendone qualcuno, acquistando-libri ¢ qua-
dri, Naturalmente anche Ja-¢'¢ chi si approfittta
della scarsn competenza degli acquirenti. A Nan-
¢y Carroll, che” nonostante la sua intelligenza
vivissima di pittara non sa un'acea, vendettero
per cinquantamila dollari un quadro di Raffacllo
che invece era... una comune imitazione, Quan-
do Nancy ¢ ne accorse (glielo dissc: un celebre

critico darte suo amico) successe 3l finimondo. -
E non per la somma perduta ma: per la. figura

fatta, Pensate che a e le amiche Nancy aveva
mostrato il quadro ‘con lo stesso orgoglio .con
cui Lucrezia presentava i suoi gioielli. :
‘Anche la dolce Mysrna. Loy ha ung betla col-
fczione di guadri moderni, ma pare che a cid
non sia estranen Pamore. Un glovane pittore

newyorchese fece il ritratto alla diva daghi occhi
. verdi, Da quel giorno Myrna comincid Ja colle:

$i sa._che Vnequistare quadri & una delle forme @

~di colwra anistica concessa a chi ha quattrini,
. Non ¢'& nuovo-ricco senza Ja sua brava galleria. -
B 1 divi sono T un corto senso. dei nuiavi. ricehil,

che P"-‘l‘ la popolarith. raggiunta debbane’ dare 2

-ttt Ia Joro vita un tono magari fittizio, ma ap
1 elevato i g le sue mhifﬁq:!n:

parentemen

. zioni. Vi sono dei divi intelligenti, perfi

divi serittori, ma vi sono anche dei divi che 5o,

lla gloria del firmamento Hollywoo:
“diano solo in vireh del caso o delle Joro dod

&

fisiche. - Quindj costiro. debbono sopperi alla

y/di. natrsle distinzione vel loro spirito

zione dandenc V'incarico al giovane pittorc new-
yorchese che non si & pidt mosso dalla villa della
diva, Perd vi sarebbero delle complicazioni. Tl
padre del ragazzo, amico della’ gangland, ha
detto che fard passare un brutto quarto d'ora
alla diva se¢ non lascerd andare-il ragazzo. Ma

chi comanda all'amore? 1 due sono felici ¢ non’

temono le minacce del vecchio genitore che

" vede nell’avventura hollywoodiana del figlio il

pericolo di troncare la carriera dell'arte. Come
prime avvisaglie, sono state rubate duc automo-

bifi alla’ diva, Ma il nuovo Ulisse-ha
fatto sapere padre che 3¢ torce-
ranno un capello alla sua Circe egli
denuncerd alla polizia certe cose che
potrebbero  dare seri  grattacapi - al
padre che guadagna milioni con il
contrabbando  degli alcools,

LN

Esiclle Taylor si recava a trovare’
un suo amico quando fu assalita lun-
go il senticro. che: congiinge la sua
villa con quella di Josephing Dunn
da - tre. Joschi -figuri. . Ma. non aveva
quasi fatto in tempo a spaventarsi che
un’ signore sbucava dal fondo - det
senticro, si precipitava sui, tre malan-
drini ‘¢ dopo un furibonda lotta riu-
/sciva a metterhi in fuga. Estelle & un

Naney Carroll cameriara (in an filin)
¢ Noncy Corroll e lo #ua comeriera
: (nella vita)

temperamento romantico ¢ impulsivo (essa sposd
il suo ex-maritc Dempsey per una SCOMINEssa)
¢ provd subito per il suo salvatore una profon-
da -simpatia, Chi era costi? Uno . spiantato
giunto a Hollywood per ‘tentare le vie della
fama. Ma cid non importava a Estelle. Anzi, il
suo amore sarcbbe stato pid nobile. E cosl che
la cosa sarebbe finita in un.matrimonio se pro-
prio alcuni giorni dopo la diva non avesse sa-
puto che ‘il suo salvatore cra stato preso a ba-
stonate dagli stessi figuri che avevano assalito

,lei; perché I'ercico amatote non aveva potuto

pagare loro la somma promessa per insce-
nare Ja drammatica faccenda, ‘
. A proposito di spiantati che eercano
witti i modi possibili ¢ immagi-
nabili per ‘sbarcare il- lunario
a Hollywood o di esser¢ no-
2 tati dalle personalitd di Ci-
nelandia, vi racconterd il
aso i un austriace,
Costui si faceva trova-
re svenuto . ora da-
“vanti alla porta di un
divo ora (f::;anti alla
porta di una diva o
i’ un dirigente, . Gi
adagnava . sempre
qualche dollaro ¢ al-
8 cuni .giorni di. ospita-
§ litd. Ma a poco a po-
coil trucco fu scoper-

Clara: Bow non &
tramontata, Contro
4l el sl sone sca-.
gliaté § puritani
vietanilole dl ap~
parire sugll scher-
_mi. Ma presfo as-
sisteremo olla cla-
morosa rivincita
della inventrice dal
sex appeal.

c una sta ustrisco aveva fatto la com-

c € 02
" 'mediola davanti alla palazzina di Richard Arlen,

tenng,
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W0y poving improvvisamente jordan, ricco womo Gaffart ¢ ne causa I
ie ¢ Rodney vengono cost @ tovarst nella pite squallida wiseria,

- orgoglio fn proposts (i aatcinonio fatale per seraplice do-
itira o un modests sllogglo ¢ impiega presso la redagione

sere debole e dedito sl bere, diventa preda oIt una banda di contrab-
ipeggriati da Jake Luva. Fgli prende pare in qualith df « chauffeur »
o wna banda concorrente, agpaats che costa la vita a sette womint,
cato el s lpsei carpive il segreto delltmpresa du un reporter col-
sorella, Mingeeiato ¢ spinto dal capo bands che teme gli effend della
griornalisti,
piornale s mwbilita per seop e e pusire gli assassing, Bonnde vieoe
spfie i wna balleripa oel lozale frequentaro dalla banda in cerea di
i avvicinare Lave ¢ o4 sorprenders una teefonatn che fa mene o
aan postzions del fratellin, Aceorsp da lui viene infad o eonoscore la
sttempo, Luva, scoperto if veln s della vagazaza, sintroduce con
sua, intenzionato 3 toghere di wereo i perivolo, La ragreza arciva,
ggiunge anche i1 fraello. Mello sconiro tragico che ha luogo e
orte. Blelly disperazione, Boonle sitrova Pantics fidanzato che 1a sposa,
del il w Le oie del male » laterprewsto per la Moo Goldwyn-Ma-
wid, Clarke Gable, Willinm Bakevell, O Bdward, Disctore Harry
presentiamo aloune belle scone,

Cinems  Slustraziont




~ CINEMA ILLUSTRAZIONE PRESENTA :
I1 Concorso delle 4 sosia
~ ASSOMIGLIATE

Per illeggiadrire
le‘[z'nee' del viso

¢ per avere V'occhio brillante, di taglio regolare e con
le palpcbre senza rughe; per camminare con grazia ¢
per ottencre la flessibilith armoniosa del busto; per con-
scrvare il candore dei denti e per eliminarc la caric;
per mantenere la bellezza dell’espressione e por curare
la pelle o ridurre la carnositd ¢ l¢ adiposith che tolgone
al corpo I'elasticitd giovanile; per ottenere la Jucentexzs
dei capelli ¢ per conferire al portamento un'aria aggra-
ziata, non avrete che da seguire gli insegnamenti che
al riguardo vi offre il 9° fascicolo del

MEDICO IN CASA
JENCICLOPEDIA DELLA SALUTE

# questa un'apera insigne che esce st ls direzione del
Prof. Dr, G A, Ragazzi, Muodico Caper ¢ Ufliciale Hani
warie del Comune di Milano, Libers Doeraie i Igwer
Sperimentale pressa Ja R, Universid,

a

Lupe Velez?

a

Greta ‘(.-}t‘nbo‘.?‘ .

a a

Mt‘lrl.éne Die&icll ? ‘

Gloria Swanson ?

- Care lettrici, se assomigliate a una di queste quattro celebri dive,
" mandateci la vostra fotografia, Noi la pubblicheremo nel nostro giors
nale, Le quattro concorrenti che saranno giudicate dailettori le pit-
somiglianti alle quattro dive, vinceranno il concorso e riceveranno
“in_dono uno splendido ' : T ' 79 axticoli » a7 illustrauioni = 3 tavele u coleri

formano il comenute di quests Tascioslo, In esio a1 o
vano importanti capitoli dedicati al bendagii, alla besca,
alla bile, ai contagl cui & esposia - in meddo partusdare
we T gloventl inesperta, ece,

REGALO

H

Qgéle r:.egalb?ALo‘q‘Ijlrcg;o nel ﬁrb#simq numero,
IL CONCORSO sichiude il 30 APRILE

Seﬁuirﬁ immediatamente ‘l'an vo{:azi_b‘ne dei lettori. Le concofren(:i dow
’ vIanno inviare una fotografia di qualsiasi ‘formato della sola festa.

Conts, in tutte lo Librerie sd Bedieole, Live 5.

La Casn RIZZOLI & C. (Piansa Cuelo Evba N. 6, Milunol fnvin wn epusesly
gratuito di wagyrio x chi ne facein richivsta,
¥

: ,‘:;L‘_'.ki'-pl’O,PIN‘IONEg‘DEL 'SU‘PEILREVISO‘RE‘ -~ | It mondo | |
| senza gamberi

Due parole 'su questo Concorso. Dire che. «lo dica a me e mi dica tutton subird

-
mi sembra. interéssante & dir poco; secondo . una specie di crollo. Quando esse mi scri- -
me esso risponde a una viva necessith:‘In-  veranno « Ho i capelli di Anita Page ¢ | ¢ il saldo ed ardite lavoro in 3 atti ¢ b v v
numerevoli sono infatti le cnrrispondenti * Voccipite di Miriam Flopkins » non wn sor- quadri di Gino Rocea, poriuto "." Feond con mm;ﬂk m?’c W@i@;h:
- che ‘mii scrivono  w Somiglio - straordinaria-: - riso’  ma_un_ ghigno satanico deformera #ivo, mécesso da{la Compagniu’ Faviow. nmmfw &#ﬂmﬁ"ﬂm
~mente a Clara Bow », .« Ho gli occhi di Bri- . rossa ferita delle mis. labbra, Inclinerd al fing wd wpgd, welle vie
gitte Helm », « In una sera di Juna e di - pessimismo ¢ allorché la mia cara Elena mi " mOl\dO supesde pagine evaprals

;:inqanto fui ‘scambiata per Dolores Del Rion. - presenterd Ja. nota della spess, non gliels ‘ ;
. Ed io leggo e non sorride, poiché le mie restituird pidi col solito « Tutio bene, ca- senza gaMber'
‘graziose. corrispondenti hanno dalla loro gli - 1a», ma vifard coscienziosamente Je Boms l

& pubblicato per intero oel fascicola M

‘ aggien‘ziaﬁ. o3 scien_tiﬁcaiment_e accertato, in- - me, siutato da un professore di matematica Murvo-Aprile della signonile rivisia men- ', A
somma, che ‘di ognuno- di noi esiste, vipino mio vicino di casa, Per evitare dungne che e Comocdia, in. vendita in tutte le H- md %W i
o lontano, un sosia, un tipe che ci- somi- - il germe della diffidenza entri nella mia'ca- | brerie ed edicole a § lire la copiy. fdr ;Wigm qmmg&;
glia fino a trarre in inganno non soltanto i sa e vi fondi una colonia, le lettrici devono ‘Nello sresso fuscicolo $i travano wrticoli stramn e m&‘}w Edwins
nostri. ‘creditori, ma le nostre mamme e le. partecipare a questo concorso. Esse devo-. | ¢ noke critiche di o | Ront, Grets Garbo ¢ Cu

wole Lambard in rogge

ostre spose. Personalmente, io ne son lieto. - no farlo anche per un’altra importante ra-’ ~ ol ; ,
Mi fa piacere pensare che, mentre jo scrivo * gione: per dimostrare agli innuml:?avoli wti- 'ro.va::: ;::::::" ce e unegpimmentt
- queste righe, .un mic sosia, in- America o . fosi» delle bellezze di Cinelandia che invece Ginc Rocun ' ‘
nel}la, Nuova Zelanda, se ne sta’ disteso su . di spedire lettere d’arnore )ﬂg'giﬁ,, farebbero - Ermanne Gantinl ,
‘up’amaca. sénza muovere un dito. Ma la' - meglio a guardarsi intorno, e a dedicare il Hula Zingaretil ‘ 7 i T
mia. opinione’ sul conicorso? E questa: che’  fiore delle loro anime  ardenti alle cento | "':.2:1‘..31‘-2‘.':.’.“ : ' ﬁm mfé”;ﬁijﬁf&“f‘m
‘se- ess0. non ‘rivela (‘almeno dieci 'Gadrbo, otto" . Garbo, Dietrich, Velez @ Swansbn:mostmne. N . W, Margadonsn i L rraR— A i
Diet sei Velez e quattro. Swanson, la. . Che diamine,” . =~ . ! _Ewrloe How , ' Blutraaimnr { Pravse Cor:
-mia fiducia. nelle graziose corrispondenti di . S - Foderloe Petristlons ‘ Io Brbu 6, Midawe} per
: . , i \ S Arede derd ~ poley vagsere, con ooy
oltre. alla ricen; himinota cromca Jotogre: e wamin avebege, ohe
fiea dei principali ¢ pin recenti avweni- | ' Cutlithn - appunio per:
WGl = i Bire

o menti teatrali del mondo, : , ‘ e

CHREEVEIY,.

- GIUSEPPE GARIBALDI ¢CORSARO
il e G e s e, oo
Rio: de Janeiro wde it lorgo con J baveone
eui avevd imposto :‘g - Home i - Mssini »,
B it s il & qupe

riscrsn dei viver ¢ dei mexsi. Nl primo atto i poeis. i lergu che dur. fn Ha sppems_ o
ra dells barcu corsara } I'mmit:d ik go- g Wz&:ﬁ bowd di e avapaie bn wisal:
i oui Garibaldi o eade wWeelo ¢ i iy “m" clleria, wit iome
i L PSR B Gariboldi_ siesra  vimane

di viveri, Garibaldi vieser ud aym% R

;pc’qnia Meserta, dopo avere - mimcolosmente




LA PRIMA NOTTE DI MATRIMONIO

Lel - Caro, cha cosa ne pensl di Mauric
Chovaller ? ’ pe o
Iad = Proprio oral?

N. Perla - Livorna, Non credere alla falsa
bontd della ragnzza dal tempestoso passato, Ella
ti scongivra di non desiderarla, afferma che non
vuole avvelenare la tua giovinezza, ma t si
mostra seminuda, ¢ ti bacia, ¢ ti dccarezza, ¢ ti
ammette in cefito alti modi nella sna pericolosa
intimitd, Cid mi ricorda il modo con cui il mio
gatto tearta’ i topi, Esso mette loro le unghic ad-
dosso, ma non lituccide, « Hai fatto testamen-
to?» ha I'arin di -chiedere alla povera vittima,
« No, no », risponde il sorcio; ed ecco il gauo

{apparenteménte inténerito ¢ disposto a concedere

al topo In possibilitd " di compilare 'importante
documento) lasciarlo- andarc. Ma quando la be-
stiola ¢ a un’ centimetro dal suo buco, il gatto
con un balze torna a ghermirlo; ¢ questo gioco
si ripete all'infinito, sin che il sorcio non muore
di pessimismo o di paralisi cardiaca, Ebbene,
N. Perla, tu non sei un topo; w puoi dire fran-
camente alla tentatrice di risparmiarti 1 suol dé

shabillés ¢ i.suoi dinicghi, che cost poco s'uc-

cordano;  ma sovratwitto puoi soffocare il tog
amore cost -mal riposto, Quanto al mio gatto,
seppi punire lu sun crudeltd, Mi wravestii da topo
¢ quando csso, Mluso’ dalla perfetta rassomiglian-

74, mi piantd e unghie addosso, lo affeerai per

lu coda ¢ tante volte Jo feel roteare in arix: che
ancor oggi soffre di capogiri,

Star-Crisalide « Parigi, Licto che i miei auguri

ti- abbiano portato fortuna, I mici auguri hanno
sempre - questo bencfico™ effetto; allo zio Adolfo,
che partiva per andarsi a sposare con una. fan-
ciulla che aveva vista solo in fotogeafia, ne feci
tnnti che egli per ascoltarmi perdette il treno. La
fidanzata, indigiita, sposd un altro, un- ban-
chiere; ¢ lo zio Adolfo mi cercd dappériutto con
una pistola nascosta nella  imanica,  Egli perd
cambid iden, ¢ mi nomind ‘suo crede univer-
sale, ‘quando apprese che In sua ex-fidanzata
aveva avato un bambino tre mesi dopo il ma-
trimonio. col  banchiere, Dubque t hai « sfon-
diuto » nel cinema?. Udrd volentieri a tua voce
in « Lo vie della ¢ittd v (in attesa di vedere la
ta dmmagine in qualche, altro film) o 6 dird

francamente Ja -mia - opiniofie. To dico “sempre

francamente la- mia opinione;. ¢ solg a chi non

conoxce questo lato” del: mio. carattere pud ' sem-

brare esagerato il numero- delle L{)crsonc che de.
siderano scalpitare - sol - mio cadavere, “Auguri,
auguri! L S )

" Primula rossa, Alle donne belle. come te, ed
a quelle che non possono vantare una cost in-
vidiabile fortuna, consiglio V'8¢ fascicolo -del
Medico in Casa (5 live in tutte le: librerie ed

edicole): in esso si trova un Jungo capitolo dedi. ‘

ety alla bellezza delle persone, con consigli
utili a tutti. Grazie deghi avgurl,

Volpe innamorata. Vuoi lasciare il tvo fidun-
zato perehé per otto giorni egli non ti bavdato
notizie di uéchsicumti che non si tratti di un
disguido postale. Leggo spesso di lettere che han-
no imrlc ato 25 anni, ¢ anche pill, a raggiun-
gere il destinatario; ‘dunque: pritma di spezzare

il ciore di- un uome,. wspetta almena. 25 anni. .

Giustifico la ca passione per. i cavalll; ma che tu
sinceramente 1i preferisca agli uominiy, mi- pare
esagerato: nessun cavallo, per quanto bene d
voglin, -pugherd mat  tuoi conti della sarta ¢
della modista, '

Non ancors . diciannovenne. Dolores Del Rio
a2y anni, % falso che Clgra Bow sia impaz-
#ita a causa di un audsta che non voleva corri-
:!)ondarc al sup amore: con gli sipendi che le

ive possono offrive agli autistd, tu scherzi? Ar-
dore, boned rivela Tn scrivtura. -

Biondine curiose. ¢ sono giovane o vecchio?
Fate voi il conto: aveve vent'anni guando. fu

inventata {'sutormobile, Un+ vers fortuna, poiché -
e non fossi stao cosl guvane © agile, A una

i

_ escmpio;, non &
_preferisco
-Hopkins,

delle prime’ automobili ci sarei rimasto - sotto
quanto son lungo. Insomma, basta con la mo-
destia: compisco 16 anni a novembre, ‘

Una fra tante. Grazie della simpatia. Ele-
ganza, freddezza, un po’ di egoismo rivela la
calligrafia. :

Una lettrice, Fai scrivere da tuo padre, e sc
ti chiedono un soldo di- compenso; non fidarti.

Alba dorata. Provate a scrivere alla Cines; ma
¢ fiiﬂ'ig:ilc. Volontd, fiducia, fantasia rivela la
scrittura,

Dimitri. Indirizza a Hollywood.

Osvaldo di Ferrara. Scrivi presso la Cings, Ma
non imitarc quegli insensati giovani che indiriz-
zano dichiarazioni d'amore alle dive. Le .dive
non possono fare un passo senza inciampare

- sulle dichiarazioni d’amore di centinaia di altri

giovani che, s¢ non altro, le conoescono di per-
sona, Sforziamoci, vi prego, di non rendere ri-
dicolo- il nostro sesso agli occhi di queste ce-

“lebrate ragazze.

Una macstrina.. Perché ti dispiace tanto che
Farrell abbii. sposate li Valli? Lasciamo il no-
stro prossimo libero alneno di sposarsi come
vuole. Se'la Valli ti par brutta, & meglio che
I'abbia sposata: Farrell che un tuo caro congiunto.
Fai male ad amare chi ti odia ¢ a odiave. chi ti
ama, soltanto per essere diversa dalle altre. An-

" che buttarsi’ sotto un treno & una cosa che non

tutti fanno; ¢ mi auguro che non ti venga in
mente di distinguerti anche in questo campo,

Briina - Palmi Calabriz; Ami un cacabiniere
a cavallo ¢ non sai come fargliclo capire.. Sorri-
digli-quando passa, ¢ in modo ben yvisibile, poi-
ché un sorriso appena accennato ¢ difficile, da
un cavallo in corsa, distinguerlo dal resto del

. pacsaggio. :

Grigia. La calligrafia dice: incostanza, scarsa
volontd," timidezza, - :

Wanna - Torino. 1 fascicolt arretrati costano
una lira 'uno, Scrivi all’ Amministrazione unen-

do l'importe ¢ specificando i numeri che de-

sideri, Eleganwza, sensibilith denota la scrittura.

Franzi - Torino. Yo non ci credo, al ritire della
Garbo. Il film, tratto dal romanzo di Arlen, « T
cappello verde », cra “« Destino »,

Mar), scugnizza napoletana. Brook & sposato;
gli puoi scrivere a Hollywood. Perché mi imma-
gini in mezzo a enormi mucchi di carea? To ne
consumo inveee pochissima. Sono  capace di
scrivere. una  intera novella sy una’ cartina_di
sigaretta; e cid forma la gioia dei mici amici,
perché una cartina di sigaretta si perde cosi
facilmente, . L o

D, D. Saggio troppo hreve, v

Appassionato - - Catanwaro, Nancy Carroll &
sposata, il wo folle amore per lel glunge con
notevole ~ritardo, Se - & per -parlarle “d'amore,
che vuoi scriverle, dispensatene: dubito che la
diva vored-abbandonare ls famiglia per te.

Giuliana ¢ Brana. Sicte molto graziose, ecco
quello che la fotografia. dice ¢ che io ripcto ‘con
tutta la forza dei mici giovank anni: . Delle duc
bellezze ritratte, Giulina & quella con le calze
chiare:- ne sono certo perché avevo  un’amica

che % chiamava Dorotea ¢ portava calze scure ¢

fon. le somigliava - affatto,
" Renzo - Este, Con' venti lire, s¢ non:sei ab-

" bonato ad una’ dellc . pubblicazioni Rizzoli, po-

i acquistare, ‘in tutte le cartolerie. od - edicole,

8o fotografic di soggetti cinematografici (duc'se- .
rie. di’ 40 soggetti ciascuna),. Se invece appartiend

alla” famiglia dei nostri abbonati, potrai richie-

* dere entrambe le seric’ alla nostra - Amministra-
~zione, con sole L 16, e

Peter 16 - Genova. I tuo pseudonino mi
fa supporre che:a Geriova’ ¢t stano altri: ro Peter,

¢id ‘che mi affretto a segnarc- sul mio taccuino -
dellc nogzioni utili, Ai-due artisti ~puol 'scel-

vere presso la Cines, che fard loro pervenire fa
lettera,  Eleganza, volubilitd rivelala scrittura.
Abbonato astronoma.
wie. La calligrafia’dice: incostanza, egolsmo, ...
Buster Keaton. Indirizza impersonalmentc al-
I« UtficioSoggetti »., - ' S
Sfrenato lettore, Non ho -modo di
alla carriera .di operatore. ECE
Santuces - Londra. Cortez & nato ‘s Vienna,
“Alfu Beta, Non sei. pic Gayn ;
iy alti divte, Le attrici-che ‘io
sono la Garbo, Fay  Wray, Miriam
Marfon Davies, Lilian; Gish. Sensuale
¢ incostanite vi descrive la calligrafia, - ‘
Terribilmente innaniotate. di : Mad. Se

Sull’aterice. non ho. noti- -

avviarti-

iccola; Ja Gaynor, per’

“volte: con una amica ¢ con una persona di ser-

 americani,

vizio. Non vendicarti, né avvelenandogli il ca-
ne,’ né spargendo ‘pugni di chiodi al passaggio
dell'automobile; piuttosto fidanzati-con un vigile
urbano che gli faccia scontare in contravyenzioni
la sua volubilich. .

Viola - Modena, Nelle scuole cinematografiche
non ho fiducia.

‘Studenticllo. Non & sposata, ma non sarai certo
tu I'uvomo che la condurrd all'altare. Ramon
Novarro non & entrato in convento. In nessun
convento si guadagnano 8coo dollori la settimana
¢ Novarro lo sa. :

Super-carioso. Le critiche ¢ gli articoli di cui
parli sono di Filippo Sacchi, un giornalista di
grande valore, . . )

Tre amiche di Reggio E. Purtroppo la Cines.
non cerca nuove attrici, La mia cara Elisa crede.
‘¢he io non lo sappia e mi minaccia sempre,

- quando litighiamo, di andarsene alla Cines c pre-

ferire cosi la gloria all'amore. Per trattenerln
devo fingere di essere disperato; ma risparmio,
cost facendo, il costo di un biglietto di andata
¢ ritorno per Roma, una cifra non indifferente.

To ¢ dl Super - Torino. Song licto che, come
studentessa, tn sia innamorata di Leopardi ¢
Lucrezio, di Sofocle ¢ Carducci, Perd. tuw ami

anche Douglas’ Fairbanks, ¢ cid mette un certo
scompiglic, ' nella mia cultura classica. Mi au- "~

guro che Sofocle e Fairbanks pon’ s'incontrino
mai, o almenc che non vengano lasciati un
momento soli; al divo, frattanto, puoi scrivere
a Hollywood, dove cgli se ne stard fumando la
pipa ¢ leggendo quei capolavori di buon gusto’,
che sono i supplementi' fetterari dei  giornali

Cholita Peruana - Lima. Bieavenida, perua.
nita. Seguramente su esposo italiano sabrd ha--

cerle una vida feliz. Espero que & sepa magni- -

ficar a Jos colores de nuestra raza llena de pasién
en esta Iejana tierea, Su caligrafia me dice que
Ud o5 clegante, sumamente inteligente, algo
egoista. .

Costanza - Milano. In « Il ladro di Bagdad
con Douglas lavorava Anna May Wong,

Chicchi. Licto che il mio modo di rispondere .

vi piaccia; soltanto i miel . creditori mon sono

della vostra opinione,” Sttana gente, i creditori;

nulla pud divertirli finché non sono stati- pagati.
Evidentemente, ln natura ha espresso dal suo se-
no i creditori in un ‘momento. di - malinconia,
Sensvale, incostante vi definisce la- calligrafia.
Una bivichina surda. - Non devi - leggere in
iscuola  Ginema-tllustrazione. B difficile che il
professorc ti chiami alla’ cattedra ¢ i dica: « Mi
parli di Norma Shearct ». Dunque: ogni: cosa
a.suo tempo, come disse quel tale, dando un
calcio . al “telefono - che  suonava insistentemente
mentre egli era octupato a picchiare 1a moglie.

“La calligrafia dice: ingenuitd;, sensibili, inco-

stanza, -

Spasimante innamorata al 100 x 100 di- 4. D.

' 99. Scegli psevdonimi pill concisi ¢ meno caba-

.

fistici. Steiner accusa 28, anni.  La ‘mia_opinione
sul film italiano Tho scritta e sigillata in una

“busta che verrd, apérta dopo la mia, morte, Non

che sia una brutta’ ppinione] ma non vorrel che

- Blasetti’ ¢ gli altri, apprendendo. ch'io li trovo

un po’ meno geniali di quanto essi credono di

 essere;, mi volessero male. - Cito“Blasetti. appunto

rché in lui ho fiducia, ‘Veramente la ‘donna
che ami & la pi bella del mondo? Si vede che

“'non conosci Ja mia cara Adele, per la qualeci

furono,. oltré 4 numerosc. tragedic -private,” com-

plicazioni _diplomatiche, - fra due grandi: nazioni

estere., . o :

Principessa’ capricciosa. Ho una vaga iden che .
si teatti- di Jeanette. Mac: Donald. e
Jone, Presso la Metra, g Culver City. ~

In barba a taito. Sei, uha lamett

.

di rasoio?

. B difficile stabilire s¢ 1a tua Adanzata; nell"attimo

i

in -eul le dichiarasti il tuo amore, piansc. per
cothmozione o 'per, altro, Anche 'la mia cara So."
fia lacrimd ‘in ‘quel momento, ma s giudicarcda
‘come mi ‘trattd in  seguito, piangeva sulla mia
sotte “infelice. Con l¢. donne, insomma, non . si

Cga cmai, e s

tanto’ invaghito di una. ragazza clic, non. conosei,

faitela presentare ¢ descrivite il fcn’omcno% Le

ral piacere. Generalmeite le donne si- A0

2
$8A10

. bella cugina. resti con:

pits alla descrizione di una passione che ' quella '

di un- terremoto. CoE e
Gherardo D. L. Che consigli- posso darti, s

nessuna - possibilitd si offre agli aspirantl " attori?

Perdona e dimentica, ' RN P
Magall.” Grazic ‘della :simpatia.  J1 o ~amore

per:'autista che incontri OgN glorno. mentie

ta a spasso il cafic del suo’ padrome, & dei;

infelici, poiché cgli- ti ha tradito per

. Promesia alla":olfaiara.L’ ‘Luéinga‘to" chie w mi
oyi salomonico; Salomont;: quel gran’Re, chbe

“fra Taltro alcunc centinaia di. mogliz e il fatto
. che nonastante -¢cid sapeva trovare il tempd ¢ la

tranquillitd di amministrare la giustizia e di scri-
-yere i cantici, ¢i- prova meglio. di tutte le assicu-

razioni: bibliche [ sua natura ‘divina, Non e
consiglio di uccidere tuo zia per ottenere che la-
: 2

“vj che :risor-
a_dieci'volteidalle loro: cenéri per al:
.calci dalle loro' figlivole; Perché non.

re domanda di :matrimonio?
Gr

g0
lonta
inolt

“rato », come tu dici.

" piorane - Smemorate:

‘Qualcosa di utile: un orologio,

Cquénti ti ama, ma &

M pare semplice ;

17 - Re - ‘Bo. S, io sono un uomo « ponde-
Spero di essere premiato in

qualche  concorso di  ponderazione; ¢ in  realtd

~quando la giuria avrad udito per soli cinque mi-

nuti le recriminazioni della mia cara Bice, ¢ si

- sard assicurata che, trascorsi i detti cinque mi- .
“nuti, io non 1’ho ancora buttata dalla finestra,

chi potrd togliermi l'unanimitd dei’ voti? No-
velle, se vuoi un consiglio, non nc comporre:
vi sono gid, in Ttalia, 45878 persane che ne scri-
vono; € 45500 non trovano da pubblicarle hep-
pure sulla- guida del tetefono, B
Myrte, la blonde. Eleganza, cgoismo,
La coraggiosa - Torino, Per aiutare i tuoi ge-

_pitori ti offri per sostituire qualche celebre’ stella

néi films acrobatici e pericolosi. Il fine & lode-
volé, ma i mezzi sono inadatti, poiché di films
acrobatici ¢ pericolosi non sc nc girano, in Ita-
lia,. due all'anno. Comunque, - V'indirizzo della
Cines & « Via Veio 51, Roma . st

‘Coccola -Spleit. Devi” sposarti- ¢ desideri 'ch’io
ti suggerisca un itinerario di viaggio di- nozze.
Seegli I'ltalia, pacse ideale. Preferisci  una di
quelle cittadine umbre fra le cui vecchic mura
si ‘danno appuntamento. il sole il verde il silen-
zio, ¢ che hanno angoli nei quali occorre essere
nemici_ (da almeno dieci generazioni) per non
baciarsi. Auguri, auguri;

Fatina bionda - Napoli - Non temerc che le
« affascinanti- sarde dagli occhi vellutati » ti. ru-
bino il bell’ufficiale; L'isola non & popolata sol-
tanto di sarde, ma anche di sardi, i quali dif-
ficilmente cedono’ agli allogeni la_produzione di
sguardi vellutati delle corregionali. Hai dunque,
senza saperlo, migliaia di alleati.

Mignon - Venczia. No, cartoline di- Richter
non neabbiamo. Dell’attore da molto tempo
non” ho notizie, Ho piuacere che di me tu non
abbia la stessa opinione delle altre corrlsponden-
ti: Ic ‘opinioni, pit sono: varie, pidt sono inte-

© ressanti. :

"Marilena qr11. In « Risveglio » con la Ban-
cky recitava Walter Byron, N
Cirana di Bergerac. - Grazie della simpatia,

‘L’amore csiste, come no? Fai un ‘gire al parco,

la sera, c t¢ ne convincerai, Yo, quando ci pas-
s0, mi domando sempre se gli alberi stormiscono
per lo zeffiro primaverile o per i sospiri degli in-
namorati. Certe coppic si obliano: fino -al.-punto
di non nccorgersi della mia presénza; ¢ forse
solo la’mancanza di ‘cammelli ¢ di- palme im-
pedisce loro’ di credersi nel deserto, a migliain

“ di chilometri. dai centri ubitati, Certe ragazze,

sciogliendosi du un. pid. luige abbraccio, - mor-
« Dove . sonof » oppure:
whecendi la luce, caro v, E che cosa, sc non
I"amorc, potrebbe. cost sbolire lo spazio, il tem-.
po, laluce c le pid rispettabili leggi fisiche? .
Devi. dungue eredere all’amore,  Non  sognare,
perd, di provarlo con qualche attrice cinemato-
rafica, solo - perché. le vedi- cosl appassionate:
sullo schermo. . Esse sono tali-per, le ésigenze -
della trama; baciano forsennate -Armando Faleoni .
in un film ¢ a te, nella realtd, darcbbéro del-.

NVimbecille se tu le guardassi duc volte di sc-

guito, - B~ farcbbero bene perché  ai bisogni. del -
loro “cuore hanno tutte gid provveduto larga-
mente, - L "

Qcchiont - #eri, - Un regalo- per il fidanzato?
un‘automabile,
sci-paia di stringhe per le scarpe, secondo’ i
mezziy C .

John Davienne. - Bologna. Grazic. delle lodi;

"le ho care specialmenite perché so che Ie fai sol-

tanto a me, Una commessa. del caffé che fre-
brutea ¢ le stic attenzioni,’
altro’ che lusingarti; i infastidiscono. Cofne farc?

e sen cambiare. caffd SR

i S




© Che & accaduto?’. Glie: Jo-spiega lei;” a suo. modo,

. narlo... Ed ecco il ;povero ragazzo infiamorate
“alfa ricerca  del:-presi )
“fa’ I'alba *girovagando,  indecis

. .entrambi, fugge a bordo di un yacht, sul.
* parte incrociera’ con: uno- spisimante’ milionario.
‘Ma i ‘podi’ giungono-al pettine, L'yacht, sorpreso
~dlalla tempesta  affonda, E i -dut ‘palombari. do-
yranino ‘ripescarnie’ i naufraghi. 11 primo 4. jm- -

“rieuperata la salma
~ yederne altré Senonché; wn incidente imprevisto
- gl'impedisce . di ‘tornare g bordo, “se il collega..
- “non’ s"immerga anche Jui; - a Jiberarlo: da jupa

[ NUOVI FILMS

«Elisabetta d’ Austria» - Rea-
lizg. di Adolfo Trots; in-
terpr. di Lil Dagover, Paul
Otto, Ekkerhard Arend.

- B bastato, ‘a richiamare

"questo film, far credere che
ne formasse . argomento la
s tragedia, di Mayerling, che
ha fatto versar tanto inchiostro ¢ tenuto in ansia
“tante animé gentili. Ohi avrd ucciso,” insomma,

" .que -povero Rodolfo? La Wetsera? Un sicario
dell’imperatore? Un rivale?. Un compagno d'or-

ge? T solo pensiero che il rebus non potrd mai
trovar soluzione, lo ‘rende interessante, roman-
zescamiente - interessante, infinitamente pitt che
non ‘il dissidio tra Francesco ‘Giuseppe & Elisa-
betta, A quest'ultima, in realdd, s'ispira il film
del Trotz, col proposito di offrirc un ritratto
psicologica della bella ¢ colta imperatrice, cosi
‘provita nei suoi affetti di moglie, di madre, di
sovrana, di donna e Mayerling, qui mon vuol
éssere che~un ‘dei tanti episndi necessari a defi-
nire il-carattere deli’augusta dama, ]

Ma « Elisabetta d’Austria » non & altro che
un buon film commerciale, un -’ po’ lento ed
eccessivamente - episodico, ma pilt che puardabi-
le, grazie anche all’interpretazione degli attori.
L'Otto ha impersonato la figura dell’imperatore,

rivscendo a somigliargli nel fisico ¢ a interpre-

‘tarne anche il carattere, scbbene in ' qualche me-
mento-lo” avremmo voluto meno rigido ¢ conte-

‘gnoso, Si sarebbe raggiunta cosi una maggiore

veritd storica. Lil Dagover ha dato alla prota-
gonista la spa calma ¢ superba bellezza, tro-

. vando 1 giusti toni e le pidl leggiadre attitudini.

w La wenere dei’ portiv -
Realizzaz,- di William Neil;
interpret. di Jack Holt, Lo-
vetta Sayers, Richard Crom-
well, .

Questa tugubre storia_pud
anche non esser  credibile,
ma & fuor di dubbio che
o . sull'arbitrio iniziale, si & riu-
[

i

“sgiti. a -idedre

fuovo. per ‘lo schermo il caso di. due amici,
anziano- e scettico 1'une, per. quanto ingenuo' ¢

" giovine & 1'altro, i quali vengano a trovarsi, a

un, thatto, in una sitiazionc angosciosa, 4 causa
di una avventuriera che: abbia saputo abbindolar
Pinesperto; ¢ lo armi poi contro il compagno,
col denunziare in-Jui. un rivale senza serupolis
% Ja sorte di questi due palombari, -che Vetd,
il temperamento ~¢ il carattere - dividono, per

~quante 1 unisce una fraterna” simpatia. 1l mi-

nore dei due, quasi ‘un raguzzo,” timido ¢ im-
pacciato con'‘le “donne; . conosee, ‘nell*assenza del-

. P'amico; una bellissima figliola, che va’ cercando

nei cabarets del porto, i pollastrelli da- spennare,
E “ottiche " di  sposarla, .avendole confessato di-
possedere un el gruzzolo. di- economie, Benin:

‘teso, il matrimonio. per la ‘donna durerd quanto
il denaro. A interrompere Tillusoria luna ki

micle; interviene una’ chiamata della Compagnia.
di. navigazione per il giovine pajombaro, il ‘quale

incontrandosi, ‘sul. ponte ‘d'imbarco, col collega, -
gli di notizia della' sua Felicitd, pregandolo’ di-

andare a far visita alla_moglie.” Questi promette,
‘ma s¢ ne dimentica per un-poco, distratto dalle

“sue ourc di dongiovanni, tanto pil- che nel suo

‘ ritrovo prcfcrito, upa_ nuova. ¢ saporita « con-
quista » gl ‘¢ caduta tra le braccia, Un'avven.

tura délle ‘tante, senza importanza per lui, che

“colleziana; . senza scoglicre, Poi, 'sazio, ghi torna

" i mente la sposa - dell'amico. B va da lei, Per.
=il diavolol £ 1a sconosciuta del cabaret, . gio-
Cwane capriceiosa e venale]  In quel “momento,

1'altro ritorna ¢ 1i- wova-di, accighiati, di fronte.

rirsasti soli, 11 fedele amico ha’ tentatg - dingan-

ntre - questi
nde tvelare 4
entevole - crrore in eyl ¢

quell’ingenuo  lo spav
cafhuto ‘o tacere,. o T e
‘Nel - frattempo, labella,; infischiandose

miergersi & I’anziano, -il” quale, dopo brevi scan..

K ‘dagli, ritrova wa Je alghe. del fondo, il cada~
. vere del milionatio:accants. a quello della donna,

il ‘¢aso. gli offre ‘cost 3l modo di-provare all'a.

i Jui lo trattiene dal farlo ¢,

Ma la:pictd-che ha di )
dell’uomo; afferma di-non

I'attenzione del pubblico su’

; comporte. un’ film schietta.”
“mente cinematografico, di prande effetto sul pub-
'!}lico ¢ intefessante .da cima a fondo, Non &

mico quanto: i suol. sospetti fosscro " infondati. -

capito . che quando 'altro discende, vede coi
propri occhi la moglic che giace supina nel
fondo del mare, comprende-e si riconcilia con
chi gli fu sempre lealmente compagno.

i film & pittoresco. Bellissime le scene del ri-
cupera delle salme, nella tempesta che fa ondeg-
giare paurosamente a nave, mentre palombari
s'affaticano, nelle acqué, a tagliare con la fiam-
ma ossidrica la spranga di ferro, con quella
morta i accanto. 1 tipi somo ben descrittd, gli
ambienti aredibili, 1a recitazionc cccellente ¢ Lo-
retta Sayers meritevole di far pascere tanto dram-
ma. E stupende le fotografic.

« Sircnetta  dell’ autostrada »
- Realizzazione di Wilheim
“Thicle; interpret. di Lillian
" Harvey, Willy Fritsch, Ol-
- ga Tschehova.

Una divertente ¢ clegan-
te operetta, i cui fa le spe-
4 s¢ 1'automobilismo. Lubitsch

anche qui, natralmente, imitato nello stile e

nelle - trovate, Lo spunto & questo: tre giovi-
nottl, spensicrati, gaudenti ¢ milionari; scoraz-
zano per il mondo, a bordo d'una potente auto-
mobile. Un brutto giorno, tornando a casa, han
la' sorpresa di trovare la banca in cui tenevano
il denaro, fallita e di vedersi, costretd, di punto
in bianco, a guadagnarsi la vita, Comé miente
fosse, wisalgono in macchina ¢ via, Ma ectoli in
panna per. mancanza di  benzina, Come? non

esiste su quella strada campestre un posto di
rifornimento? Bene. Ecco trovata la professione.
E, chissi con qual denaro, costruiscono una sta-
zione automobilistica, con relativo zlloggio e
_confort, da far venire la voglia di finir come loro,
Tra le assidue clienti del serbatoio, & una ra-
gazza ricchissima ¢ civettina, che, decisa a sces
gliersi un marito, non sa su quale dei tre amici
posare definitivamente < gli -occhi. Di qui, una
setie di comici cpisodi con i pretendenti, Fino
al ‘matrimonio col primo attor giovine, Poteva
accadere . altrimenti?  Nei  Tre sentimentali, di
Gamasio ¢ Oxilia, . messo in scena da Genina,
c'era qualcosa di simile, ricordate?

Esperimenti ¢ docuimentariz « Sciangai » della
« Cings w - v Luci di Parigi» ¢ « Ligurig » di
5. Bricearelli, « L'lstituto sperimenisle delle Go-
municazioni » -« Crociera ‘Neva », ‘

« Sciangai » fa onore alla Luce, non soltanto
per Lardimento dimostrato dal suo operatore, ma
per Pefficacia di questa sintesi dei primi episodi
del conflitto” cinp-giapponese, La documentuzione

& ampid ¢ ricca di paticolari; ben vipresi i'csodo

pittoresco ¢ allo stesso tempo  angoscioso: delln
popolazione clvile verso” le Concessiond europec;
il bombardamento acreo con i welativi incendi;
un combattmento nel -cuofe della eittd- cinese,
Molto interessanti 4 quadri- di folclore, come
quello- del porto ¢ 3 mereato, che hanno sapore
d’arte, con begli efferti forografici, Ma perché
trascurare il bombardamento ‘navale? Perché non
farel eonoscere il centro della cittd curopea?

Nella sede del Sindacato  dei Giornﬁiim, nn
egregio " dilettante torinese, ~1"avvocito - Stefano
Briccarelli, ¢i ha mostrato alcuni suoi saggi cine-
matografici, St wrata di réporrage diligente, dal

re, sia dal punto di vista' fotografico, “teenico,
che di quello artistico. Belle ¢ originali inqua-
“drature, non:di rado ‘audaci, 11 filmesto « Luci
i Parigi » & molwi significativo, anche per il
fatto -ché moltl quddei sono stati glratl in am-
. _hienti chiusi; a \luminazione normale, con ‘ri~
sultati: insperati, La pellicola’ & i « passo»’ ri-
dotto, comie’ quasi tutte quelle che usano | di-
lettangi. - Bisogneretbe adottare ‘quella normale,

" ¢on ambizioni maggiori verso il grande schermo,
L'Istituto  Sperimentale  delle  Comunicazioni,
sézione Ferroviaria, ‘ha pubblicato, nella  sala
" dél - Dopolavoro a. Palazzo ‘Litta, un documenta-
*rio- eseguito con mezzi . propri, per ilustrare la
sba’ attivith scientifica ¢ industriale,  Esposizione
eleinentare,: tradizionale nello stile; ‘che raggiun-

- ge senza dubbio To scopo, Ma vorremmo che an-
. 'che in questi- films di: carattere privato, ¢l i
sforzasse /i pvitare. 1a - monotonia. della” dunga
‘enumeraziong, con lo studio -delle -inquadrature
¢ con’ gl effetti - forografici; trovande anche il
modo. di ‘legare wa loro gli episodiy con’ ana
trama qualsiasi - che; rimancndo aderente al te-
- mod, collaborasse “anzi alla dimostrazions teenica,
« Crogiera nera.», di-Leon Poirier, & uno dei
pid bei documentari africani, che siano stati i~
rak'in’ questi: dltimi anni, Verg file di esplora-
zione, senza’ trucchi, narra i principali episodi
della crocierd. compiuta con otto ' sitomobili- ap-
positamente costruite, a mo’. diltanks;. dal Me-
diterranco al ’ ol al,

e ppopotamo,. .1 th
una foresta abitata dai pigmel; 'incendio panro-
so0 di un bosco, guadi, ecc. ecc. e

quale risultano le singolari attitudini dell'auto-

- Chiedatslo #) Voniro profumlers o ton saviobim vaglls

M bacit egli col bacl
della sua bocea...
Cantico dei Cantici

Ma i} dono del bacio
& solo quello che
pud donare una
bella bocca.

i/ Veramente bella pud
renderla solo il

GITANA EMAIL

il famoso dentifricio della bellezzn che
rende i denti bianchissimi ¢ sani senza
alterare lo smalio ¢ di alle gongive un
vive incarnato senza irritarle.. Percid
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PREFERITO DAI DENTISTI!
Rifiutate le imilazioni spesso nocive
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dori, piccole bronehiti,
tossl, ?e frizioni di

ACQUA DI COLONIA
FLORODOR !

sul torace sono consi-
ghiate oramal da tuttii |
medici modaerni )
Sotto l'effelto vigorose ¢
di un puro alcool saturo 4
di balsamiche essenze,
la delicata epidermide
dei piccoli si rinforza, il
respiro si fa pil ampio
il torace si sviluppa.
Cosi il vostro piccolo
affrontera la cattiva
stagione in migliori  f
condizioni di resislern 4
za fisica b
LACGUA DICOLONIA
FLORODOR r

di Suwnd Fréres-Pavis

& un purissimo com-
posto di essenze di pri-
ma qualité, !
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la apro-
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eciLia, figlia di Bourrelier, un ricco nobi-
fuomo francese, ama un amico d’infanzia;,
Cheri-Bibi, noto prestigiatore di teatro,
Bourrelier ha promesso la figlia al marchesc
Du Touchais, ma scoperto che questi ha una
relazione: con Vera, direttrice di casa, intende
ritirare la promessa. ‘ o
Durante un ricevimento egli comunica al mar-
chese la sua decisione, informandolo inoltre. che
‘avrebbe anche cambiato il suo testamento, pri-
vandolo di un beneficio precedentemiente accor-
.datagli. Du Touchais decide di sopprimere Bour-
relier prima che possa effettuare il cambiamento.
La stessa sera Cheri-Bibi chiede a Bourrelier
fa mano della figlia. Deriso per la sua posizione
sociale, cgli parte cccitatissimo. Poco dopo il
veechio nobiluomo viene trovato assassinate. I
sospetti cadono su Cheri-Bibl. Condannato alla
ghigliottina} egli riesce a fuggire alla vigilia del-
P'esccuzione e si nasconde . nel retrobottega.. di
Herman, un suo amico fabbricante di giocattoli.
Frattanto Cecilia sposa il marchese: ed ha un
figlio. ‘ o ‘ ‘
Passano 4 anni. Chieri-Bibi viene a sapere che
Du ‘Touchais ¢ moribondo. Di. nascosto s’intro-
ducc nel palazzo ¢ gli stiappa la confessione del
delitto, ma Pammalato suorc ‘prima; che giun-
gano i testimoni. Bibl trafuga il cadavere, por-
tandolo presso un’ amico, il dottor Gorin. -Que-
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